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A NEGYEDIK SZAZADBAN.

A s2ép és kaczér Velida dgydbol folkél, dltézoszobdjiba megy, s
komorndinak egyikétdl diveszi a szamdrtejet. Majd egy tekintetet vet a fo-
warosi ujdonsigok- és vidéki tarczdkra, mig azalalt a kis mirtuslabdacsokat
ropoglatja szét ujjai kizt, mellyek a leheletet tisztiljik, meg a scioszigeli
faméz-bogy6t, melly erdsiti a foghust, meg a tajtképort, melly a fogak'
zomdnczdt adja meg, és végre a kis pogdcsdt, melly azokat szinezi.

Mire egy ifju rabnl— kit & parancsolt vala be — ldbaihoz iil, és ol-
vassa a milézi meséket, Anacreon' éjeit, vagy valamelly uj regény’ tire-
dékeit.

Olvasds utdn kovetkezik a regi Gltozkidés, Rabnbk, firgék mint lep-
keraj, forognak a szép Velida koriil, parancsait teljesilik , megelbzve leg-
esekélyebb vigyait. Egyik a festéket készili meg nyillal, misik a szépits
tapaszkdkal meg a szemibldikre sziikséges fekele mizal, mig a misik egy
takorfényll aczéltablaval udvarol ; egy harmadik a mivészi vassal kezében,
ezer fiirtit fodorit utdsd divat szerint az urholgy' fején, mire egy finom
dlatesit fecskendezve, sisakformdira gyiijui 16l a szétlengd hajzatot. Gyingy,
rubell és [ris virdz tind5kél a hajtekercsek kdzott, kis aranypdntok és szi-
mes szalagoktul Gsszetariva.

A kaczér Velida crre egy frisitd lészléhul késziilt Alarczfélébe ta-
karja hpél. bére’ puhnsagst, s arcza' tinde szinét kivivando. E téve

sengedi, hogy szobijit 'k a hiz' litnokdt, a levélhordondt, a
koayv- és az egyiplomi virigarosndl. Az idegennd 16bb csinos kanéforiul
kisérve, mindenléle lermészeles virdgokat Velida elé tir, s mig a ka-
czér maganak telszésekint némellyeker kividlaszl, azalalt ez egy szerelmi
levelkét csusztal figyesen 6 nagysdga’ kezébe s egy példizatos viragkoszo-
rit. A pemes holgy pediz. annak. kinek hodolatdt ekkép elfogadni méltoz-
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tatik, egy almdt kiild, melly fogainak viseli bélyegét, mire buesit vesz a
ldtnok- és a kinyvdrusnétol, mielftt egy szét szélott volna veldk , annyira
elfoglalja 6t a dalias kivetség.

Azonban két fiatal apréd fehér Gltonyben egy kinnyiid asztalkdt visz
eléje, azon egy afrikai czitromfatdlat, rakva a legszebb fiigék és mds dv-
szaki gylimblesokkel, miket fris sz8l5levél takargat. Egy fiatal rabszolga gyd-
nyirii murhini edényt tart kezében, tblteni kész a salernumi arany nedii-
bil. A magas hilgy, mielstt reggelijéhez jdrulna, kezél megmossa téjben,
s egy rabfiu’ fekete hajiba torlddzik.

Mig egy hattyupelyhes kerevelen kiémnyiiden heverve regétjél magd-

“hoz veszi, egy kis maltai ebecske érkezik kivetelni jarandisdgat. Velida

sesami pogficsat ajdnl neki, meg libamdjat.

Most egy rabszolga a hdz’ philosophjit vezeti be. Ez egy foldtte
komoly uriember, kinek borzas szakdla, kipenye és tulstoicus kindzése
kiilonts ellentétben 4l Velida' kaczérsdgaval.

A hdzi urnb a belépé komolyfit azonnal a botrényos kalandkik (ijabb
divat), proconsuli cselszivények s a legjobb munkik feltl kikérdezi. Alig
elégiti ki Zeno' szomoru utédja @ killinbizd kérdéseket, hogy dkemén —
mi csekély egésségi villozds' iirligve alatt — tovdbb adnak.

Reggeli utdn leghenst hajlokdba tivozék. Szentek' szenlje volt az,
rejive minden avatlan szem el6l. It egy kétes vilig' anda homdlydban ma-
git népszerii dlhiedelmeknek dtengedve, rozsa- mak- vagy kikircsinleve-
leket csattanta el tenyerén, mialatt a hangosan elpukkand levelke' robaja
drimmel tolti keblét. Meg aztin almamagot szoritgat ujjan kizé, mellyek
derekasan lovildozik a padldst.

Immdr édes dbrdnyokba ringatozva szép Velida elszenderiil. De csak-
hamar folkelti 6t egy gyonge nesz; ekkor mély keser lepi el, mert balke-
ze' hiivelye rovid 4lma kdzt megzsibbada; rémverejték fut el hitdn, ar-
sza elsdpad, és remegd lelke mir vészt sejt.

Bisan andalgé Velida tehdt mogorva gondolatokban révedez , midin
egy fiatal aprod jelenti, hogy készen van a fordd; mire megindul az eczél-
ra szenlell hely felé; rubaitol mentesitettet komornai egy mozgd kadba il-
tetik, hol Velida egy jotékony fordének s egyszersmind kellemes hintizis-
nak is élvezi kéjeit.

Azonban j6 a levélhordénd , az ajléndllé fiatal rabhélgynek egy be-
pecsélell papirt adva kezébe, Levélke az. melly jelentni jitt Velididnak ,
hogy estve felé szemle fog tartatni az djonczok Filitt.

Hirtelen ugrik ki erre firdfjébdl a fiatal kaczér, s igen vilasziékos
toiletlet csindl. Szélkiinnyid ruba folyja 4L testét, de nem titkolja terme-
tét, lenge filyol [di, de nem rejti el keblét és karjait, s [ényes karma-
zsin czipd szoritja piczinyke labait; ezt kivették végre a figgbnydk, nyak-
linczok és karpereczek.

Az dltbzkodésnek valahdra vége, Velida ujjcsattandssal ad jelt az in-
duléra, kimegy az elécsarnokba s ot taldlja aranyos lectikéjit; négy izmos
cappaddcz emeli véllira & pompds fejdelmi széket, s a menct ulnak ered.
Szerecsenek lépteinek a nemes urhblgy eldll, utdna két liburni subancz
czifra higesoval, hogy urnéjok leszdllhasson. Mis két rabszolga oldalfélt
kiséri, egyike flamingoi tollbul késziilt legyezdvel , misika meg napernydt
hord , melly indiai bambusszér folow fesziil szét. A kizpiaczon megillapo-
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&% ezy perczre e kis méltosdz, wire szerencsevedret hoznak eléje a fia-
2l cyermekek, kandi keze bele nyul. s beliikel hiz ki minden rend nélkil,

liyel kérde furfa felel k; evvel megtekinti a derék u]nn-
cmk szemléjét . sumiy “kezeihen £gy ambra- s egy kristalygolyot tartogat a
haség ellen, im azalath kegyencz majma bukfenezezik mellette, meg a hi-
=i kigyo lekerddzik nyaka Lirill s szép kerekded karjaira.

Szemle uldn haza megy, elfozadni a kdltbket s a divatbani irdk’ tisz-
le[bﬁﬁet. Ezek, miutin egy nagy pohdr kristdlytiszla hideg vizel megit-
2k oemi enyelgd és udvarias suben irott verseket olvaznak fol, mellyek-
ben mem mulaszijik el A Aurordhoz, Diandhoz vagy a naphoz 'hasonlitui
2 sy=phdt , kinek gltdrin tomjénezének. Azutdn az Oj nyelviannak némelly
Belyeit sitatjik meg, s fonlra teszik Homért és Viegiliust. Velida maga részt
w5z a vitdban s tanultsdga mit sem enged az ellenrész’ tudoménydnak. Gij-
7o & [alin mondatok tizik egymist. Ki tobbet idéz, az a nap' caesarja.

De nézd, az tinnept tor” ideje itt van. Vendéz nem sok, de vélogatot-
tak. Néhdny szép asszony s ugyanannyi fiatal dalia fekvé kiriil az asztalt,
Velida olly rendkiviili fénylizést tuda kifejteni, hogy a legtulzdbb kivetelésii
vendégek” érzékisége is duszlig kieléziive volt. Minden foghs Lozt lelkes
értekezések tarlatdnak az evés” magasb torvényeinek szelleme — Apicius’
martdsai’, 2 locrini 6 meg circei fok' kagyléi— a missenai tengeribil”
kowér orsohalai — meg az amiensi kacsdk' fzletes hisa folbte.

A csemegély (dessert), melly mindenek folott kittng vala, virdgok'
€s gylimblesOk’ gyfnydrét6l diesbilt. Tohb fiatal aprod toliogeté rendre la-
pos kristdly pohdrkdkba Falernum meg Alicante’ piros gyungyeit mire
egy tiinde szépségli rabnd gondosau hinté el a pestu:m rézsdk’ széttépelt
leveleit.

Igy folytanak le egy romai holzy’ napjai a 1V-ik szdzadban, kedves
olvasonéink. Vajjon nincs Hunnia' holgyei kbzolt egy is, ki a szép Velida'
napjait irigylené ?

ANDA ROZA.

B

NECROLOG.

T. N. Eckstein Anna asszony' § nga, kiztiszteleti birkdezi
Bosti Albert urnak mindenektSl szeretett és tisztelt neje, hizamos
ideiz tartd sorvasztd nyavalydban, utdeo szeniségek ‘ajtatos folvétele utdn,
életének legjobb korsban (42-dik) s boldogult hézassdguknak 20-dik évée
ben £ ho™ 3-kén itt helyben — azoknak, kik 6t kbzelebbril ismerték s ezek
kijzt faleg és killontsen kedves férjének és gyermekeinek méltd banatukra
kimult,

Ki ne fordult volna meg — kivilt a zenészel’ miiveltebb bardtai k-
z6l— Ro sti ue’ vendégszives salonjaban? Azok, kik annak sokoldalu él-
veiben olly gvakran részesiiltek , legmélyebben drzendik e vesztést. Ez
urihdz’ gyongéd nemtbjét, a hi nb, a derék anydt, a kellemleljes hdzi-




